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913 5 CONTRAT D’ETUDES/LEARNING AGREEMENT ERASIUS
sece 1B 8 2 fronce Année Universitaire/Academic year 2013-2014
Programme Erasmus
IDENTITE/IDENTITY
Nom de I'étudiant/Student's name :...... OL& ...... P(&@ercx .............. Prénom/First name :...f.(.cu_c, .........................................
Sexe/Gender : LJFEAM Code discipline/Field of study : AA ................................
Nom de I'établissement d’envoi/Name of sending institution : Université BordeauX 1 ..........ccooceiiiiiiiiiieeecceceeee e e
Code Erasmus de I'établissement d'envoi/Erasmus code : F BORDEAUOT .....oooiiiiiiiiiiicee e (exemple : F ALES02)

ETABLISSEMENT D’ACCUEIL/HOST INSTITUTION

Nom de |'établissement/Name of receiving institution UMO&SLMCWPPQX'%E\'&D(C“QQ(»;(A;

Code Erasmus de I'établissement/Erasmus code E’HRDR\D@.B ........................... (exemple : E BARCELOO03)
Pays/Country : C‘SP}.{;\MQ, ........................................................................................................................................................
Période d'études/Study period : B semestre 1/semester 1 B semestre 2/semester 2

L'établissement d’accueil délivrera un dipléme ?ANIll the receiving institution deliver a degree ?

ouiives BdNon/No Ubouble/Double DConjoinUJomt
L'établissement d'accueil organisera-t-il des cours de langue (hors CIEL) 2Wouirves Bnon/no

Will the receiving institution organise language courses.{excluding EILC)?

DETAILS DU CONTRAT D’ETUDES/DETAILS OF THE LEARNING AGREEMENT

((f:g:sdéucﬁéo:r:f) Titre du cours dffms I'établissement d’accueil ?é%'}‘t:rgg_?s
Course unit code (if (comme |nd|qug dans le catalogue de cours) ¢
any) and page no. of Course unit title in the host institution Number of
4 (as indicated in the course catalogue) ECTS credits

the course catalogue

00537 CALCOLO® OIFEREN CLAL (A) é.0
2603 ALGEBRA coNAOTATIVA (2) &.0
& 606. BRNRALGIS FONCIOWAL (2) 6.0
00 %5 9% PREBABLDAD (A1) 6O
Qo 593 ECOACLONES DIFEREN LLALES [A) <.5
e 585 GEOHETRTA DIFERENEAL DE cORVAS Y SUPERGIAES(A) F. 5
&6 A0 ANARLISIS REAL (1) 6.0
wo oA TEGRTA DE LA HEDIDA (1) C .6
20O ICA VARI ARLE COAPLETA M ANALISIS OF Foor)ER. (2) 6-©

TOTAL CREDITS ECTS (min. 30/semestre - min. 30/semester)

Le systéme d'équivalence des notes obtenues dans I'établissement d’accueil doit étre juste, équitable et transparent.
Fair translation of grades must be ensured and the stu ed about the methodolagy.
Si necessaire, utilisez une feuille sapareeh! nec rarate sheet.

Signature de P’étudiant(e)/Student’s signature : ( 2 ; Efq’ e pa \2(:70( Date: U/ O G 120\

31 a Se

ETABLISSEMENT D’ENVOISENDING INSTITUTION : «Nous confirmons que ce contrat d'études est approuvé
that the leaming agreement is approveds.

Nom et 5|gnature du coordinateur de département/faculté Nom et Signatl];(-?dpég% Qﬁlr_d‘
Departmental coordinator’s signature Instdegsr ations Intérnati
W Llstive it e

pate: X/ Y20 73 Date=_M/a,:tme’19ENGL B

ETABLISSEMENT D’ACCUEIL/HOST INSTITUTION : «Nous confirmons que ce contrat d'études est approtbﬁ%gr f ”\_ba"&\
that the learning agreement is approved».

Nom et signature du coordinateur de département/faculté Nom et signature du coordinateur d'établissement
Departmental coordinator's signature Institutional coordinator's signature
Date : / /20 Date : / /20
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